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Dragi ¢lani in prijatelji

Slovenskega doma Carapachay,

Ce bi bilo po nacrtu bi danes, na nedeljo 10.
maja, praznovali obletnico Doma in ni¢ man;j
kot $estdeseto. Cetudi je bilo po navadito pra-
znovanje na prvo nedeljo v maju, smo letos, na
prosnjo dusnopastirstva, si zamenjali nedelje.
Vzrok zamenjave pa je, da je na drugo nedeljo
v maju, ki je blizu 8. maja -dan lujanske Matere
bozZje-, katedrala vedno bolj obiskana in, kot
smo Ze sami opazali, so se nasi obredi kr¢ili iz
leta v leto. Po tem nacrtu, bi romali preteklo
nedeljo 3. maja, danes pa imeli obletnico. Zal
je vmes stopil koronavirus.

Zaradi karantenskega stanja smo morali
obletnico preloZiti za nedolocen cas, vendar
upamo, da se bo pred koncem leta odprla pri-
loZznost, da bi na kakSen nacin proslavili nas
dragi jubilej.

Po internetu smo lahko sledili nedeljski sv.
masi, ki sta jo darovala gospoda Franci in Ro-
bert. Med prosnjami smo se spomnili vseh Zivih
in mrtvih ¢lanov Doma, po sv. masi nas je pa g.
Robert lepo nagovoril in svaril naj ohranimo do-
macnost ter odgovornost do skupnega Doma,

ki nam daje tudi moZnost duhovnega zavetja.

Preko Facebooka smo, med drugimi, preje-
li Cestitke ministrice za Slovence v zamejstvu
in po svetu dr. Helene Jaklitsch. Pridruzuje se
tudi veleposlanik gospod Alain Brian Bergant,
kjer izraza, da se bo z veseljem udelezil prve-
ga dogodka v nasi srenji po koncanih izrednih
razmerah karantene. Takrat nam bo gospod
veleposlanik oddal priznanje in zahvalo Ura-
da Vlade Republike Slovenije za Slovence v
zamejstvu in po svetu v katerem je ministrica
izpostavila »60 let neutrudnega prizadevanja
za ohranjanje slovenskega jezika in kulture,
povezovanje slovenske skupnosti v Argentini
ter neomajno zvestobo Sloveniji”.

Vimenu odborain ¢lanstva, se jima prav lepo
zahvalim. Vsem ostalim se pa zahvaljujem za
razumevanje. Ostanemo povezani v pri¢ako-
vanju, da bi ¢im prej lahko zopet odprli vrata,
in zacutili toploto in domacnost pod naso do-
movo streho.

Ostanite zdravi.

Franci Znidar
Predsednik Slovenskega doma Carapachay

Veleposlanistvo Republike Slovenije v
Buenos Airesu se ob 60-letnici uspesne-
ga delovanja Slovenskega doma Cara-
pachay pridruzuje Cestitkam ministrice
za Slovence v zamejstvu in po svetu dr.
Heleni Jaklitsch. Prilagamo priznanje in
zahvalo Urada Vlade Republike Sloveni-
je za Slovence v zamejstvu in po svetu
v kateri je ministrica izpostavila 60 let
neutrudnega prizadevanja za ohranjanje
slovenskega jezika in kulture, povezova-
nje slovenske skupnosti v Argentini ter
neomajno zvestobo Sloveniji.

Veleposlanik Alain Brian Bergant se bo
z velikim veseljem udeleZil prvega do-
godka po koncanju izrednih razmer in
predsedniku slovenskega doma Franci-
ju Znidarju izro¢il priznanje in zahvalo
Urada, saj je novi koronavirus Covid-19
zaCasno zaprl vrata Slovenskega doma
Carapachay, omejil aktivnho delovanje
Folklorne skupine Maribor, ki februarja

letos gostovala v domovini in pokazala,
kako v Argentini ohranja slovensko ljud-
sko plesno dedisc¢ino, Odrske skupine,
ki se pripravlja na uprizoritev komedije
Revizor rusko-ukrajinskega pisatelja Ni-
kolaja Vasiljevi¢a Gogolja, tecaje sloven-
skega jezika pod vodstvom Ani Klemen,
medtem ko so nedeljske svete mase na-
domestila bogosluzja in molitvene ure
po spletu.

Se enkrat Zelimo vse najbolj$e in iskrene
Cestitke predsedniku, ¢lanom in prijate-
ljem ter predsedniku Zedinjene Sloveni-
je Juretu Komarju ob okrogli 60-letnici
Slovenskega doma Carapachay.
Ostanite vsi zdravi, doma, optimisti¢ni,
povezani in negujte druZinske vezi in
vrednote, vse ostalo pa bomo nadokna-
dili kasneje. Pogumno napre;j!

Alain Brian Bergant, veleposlanik
Helena Jaklitsch, ministrica

NASTANEK DOMA | Pregled ob 60. obletnici Doma Carapachay

Carapachay, kar v jeziku guarani pomeni “del-
ta“ - verjetno se nanasa na izliv reke Parana-je
kraj v severnem predelu Velikega Buenos Ai-
res-a. Spada pod obcéno Vicente Lopez, Skofi-
jo San Isidro, najblizja Zelezniska postaja pa je
Villa Adelina. Ulica najprej je bila Piedrabuena,
sedaj pa Dra.Cecilia Grierson, st. 3867

Ze po prvi svetovni vojni se je precejéne $tevi-
lo slovenskih rojakov naselilo na tem delu

predmestja, od Vicente Lopez do San Fernan-
da. Med njimi ni bilo prave povezave, radi so se
pa shajali v slovenskih gostilnah in tako zbira-
lisCe je bila gostilna Janka Polaka v Munro.

Po drugi svetovni vojni so se tem rojakom
pridruZili novi naseljenci. Prihod g. Albina Av-
gustina kot kaplana v Florido leta 1949 in g.
Alojzija Kosmrlja, je nekako pomenil zacetek
organiziranega zbiranja okoliskih slovenskih
naseljencev. Veckrat so bile slovenske mase,
po masah pa prosvetni sestanki. Leta 1950 se
je ustanovil krajevni pododbor Drustva Slo-
vencev , kateremu je predsedoval g. Ivan Pri-
jatelj, med odborniki so pa bili prva leta, med
drugimi, gospodje JoZe Mavric, Pavle Masic,
Franc Senk, Joze Markes.... Tako je postala Flo-
rida prvi sedeZ slovenke skupnosti v tem okra-
ju. Zacel se je pouk verouka in slovensscne za
otroke —g. Avgustin, Vera Prijatelj, Tone Kovac
— obhajale so se slovenske poroke, krsti, nove
mase, tu so sprejeli nasega skofa dr. Gregorija
RoZmana ob obiskih leta 1949 in 1952.

Po odhodu g. A. Avgustina iz Floride, se je
sredisce preselilo v kapelo sv. DruZine v Cara-
pachaju, ki je bila nekako v sredis¢u naselje-
nih slovenskih druZin v tem predelu.

Stevilo teh druzin je naraséalo in treba je bilo
misliti na slovenski Solski tecaj. Prostor je dal
na razpolago krajevni zupnik, mesto ucitelja
je pa prevzel g. Aleksander Pirc. Dobila je ime
Sola Josipa Jurcica.

Ker so bile slovenske mase in sestanki vedno
bolj obiskovani in je Stevilo otrok narascalo, so
sposojeni prostori kmalu postali pretesni in ¢as
za upoprabo je bil odmerjen.

Stavba v I. 1961, sedanja dvorana.

Potreba po lastnih prostorih
Na pobudo g. Prijatelja so zaceli misliti na na-
kup zemljisca, kot prvi korak, da pridejo do
lastnih prostorov, posebno za Solo. Aprila
1960 se je na sestanku zbralo 27 rojakov, ki so
ta predlog sprejeliin Ze 27 aprila na javni drazbi
kupili zemljis¢e — 360 m2 za 135.000 pesov.
1.maja so se na sestanku zbrali skoro vsi Slo-
venci iz Carapachaja in okolice, kjer so razp-
ravljali o naslednjih korakih in se navduseno
obvezali, da bodo sodelovali po svojih mcceh.
Izvoljen je bil pripravljalni odbor, ki bo skrbel za
nadaljne delo. Predsednik odbora je bil g. Vin-
ko Aljanc¢i¢, blagajnik pa g. Ivan Znidar.

Sklenili so, da bodo ¢imprej zaceli z zidavo. Na-
Crte za prostore sta napravila g. Vladimir Mazi
in g. Franc Lobnik in sicer za stanovanje hisnika,
dvorano s pregradbami za u¢ne prostore in tudi
oder, kegljisCe, igrisce, v ozadju pa prostor za-
sajen s cipresami, smrekami in lipami.

Dela se je opravljajo brezplacno, stroski se kri-
jejo s prostovoljnimi prispevki in rednimi me-
secnimi obroki. Vse to vodijo rojaki, ki priprav-
ljajo ustanovitev posebnega drustva, kateremu
bo dalo obliko in razvoj prihodnji ob¢ni zbor.

“Clani pripravijalnega odbora in aktivni &lani
50 si s postavitvijo Slovenkega doma nadeli zelo
tezko nalogo, zlasti, ker skupina v tem kraju ni
stevilna, toda prepricani so, da za ohranitev na-
rodne in krsCanske zavesti ter narodnih tradicij
ne sme biti nobena srtev prevelika” |.Znidar

V kratkem casu se je posrecilo zgraditi prvi
del doma, t.j. dvorano, ki je 13 m dolga in 7 m

Siroka. Za bozsi¢ 1960 je zid dosegel le 1.5 m,
silvestrovanje je bilo kar sredi zidovja, a Solsko
leto 1961 se je ze zacelo v novih prostorih in
pod streho. Tako je bil uresni¢en prvi namen
doma v manj kot enem letu.

“Starsi in rojaki so pokazali veliko naklonje-
nost, pozrtvovalnost in narodno zavest. Vse je
bilo prostovoljno delo. - Trud in znoj za posta-
vitev lastnih prostorov.

Reden pouk v slovenskem Solskem tecaju —
ulica Piedrabuena med R. Obligado in S. del
Estero se bo zacel prihodnjo soboto 8. 4. ob 2h
popoldan. Pripravljeni so trije ucni prostori, za
tri skupine, in bo trajal do 5h. Ob nedeljah bo
telovadba in petje od 10h do 12h.” Potem pa
obvestilo se doda: Dom bo tudi prijetno zbira-
lisCe za odrasle in mladino v tem okraju, v njem
bodo lahko vse krajevne, kulturne Sportne in
druzabne prireditve.”

Obvestilo za obcni zbor: ” Clanom organizacije
Slovenski dom Carapachay sporo¢amo...da bo
1. 5. obcni zbor ob 16h. Pridejo naj ze dopol-
dne, da bodo izravnali in pospravili prostor ok-
rog doma. UdeleZzba dolZnost vsakega ¢lana!”

Odbor drustva, ki si je nadelo ime “ Sloven-
ski dom Carapachay “ sestavljajo: Predsednik
Ivan Znidar, podpredsednik Miha Klemen, taj-
nik Maks Jesih, blagajnik JoZe Jonke , kulturni
in sportni referent Aleksander Pirc, gospodar
Viktor Aljancci¢ in odborniki Franc Resnik,
Ivan Susnik in Pavle Homan.

Leta 1962 so dokupili sosednjo parcelo, z
enako povrsino. Dela so se nadaljevala, med
prvimi je bilo v nacrtih kegljisce.

“Na zalost niso vsi Slovenci v okolici clani,
hitreje bi Sla gradnja doma, ki ima le nalogo
braniti slovensko in versko vzgojo nase mladi-
ne, starejSim pa nuditi kraj, kjer se shajajo na
pomenke in zabave “.

Iz Zbornika Svobodne Slovenije 1967:

“Glavni prostor v domu zavzema dvorana v iz-
meri 13 x 7 m z odrom, ki ima povrsino 9 x 5,5
m. V sprednjem delu doma sta dva prostora. V

prvem je kuhinja, v drugem pa tocilnica. Vsak
ima povrsino 3 x4 m Za odrom sta dva pros-
tora v izmeri 3 x 4 m z vzidanima omarama...
V teh sobah je navadno Solski pouk. V Solske
namene seveda sluzi tudi dvorana, v kateri je
najstevilnejsi razred. ...Pred dvorano je park
zasajen z drevjem, v ozadju pa igrisce v izmeri
22 x 12 m ograjeno z visoko mrezo...

Stroske za nakup zemljisca, za prenos lastin-
ske pravice na slovensko skupnost v Carapa-
chaju ter za postavitev Slovenskega doma so
nosili zgolj slovenski ljudje...

...0dbor Drustva Slovenski dom Carapachay
ne smatra, da je v domu svoje delo Ze opravil.
Ima tudi nacrte za bodocnost...”

V letu 1961 se je dogajalo:

25. maja: Proslava papezkih okroZnic in rodi-
teljski sestanek. Vodi A. Pirc. V oglasu je bilo
tudi zapisano: »Slovenski dom je odprt ob ne-
deljah in praznikih za vse Clane in prijatelje. V
Domu so obiskovalcem na razpolago razne igre
(na primer $ah) in pa tudi slovensko Ctivo«.
16. julija: Solski prizori, otroci pokaZejo pol-
letno znanje. Vodi A. Pircin g. A. Avgustin.

23. julija: Cajanka Zena in mater, s petjem in
razgovorom.

30. julija: Marjan Trtnik kaZe slike lepote Slove-
nije in Drago Ursic¢ da priliko poslusati sloven-
ske pesmi na ploscah. Potem je sledil druzabni
program. Udelezba ¢ez 100 ljudi.

26. avgusta: Predavanje Zupnika V. Zaletela o
Koroski.

24.septembra: Sestanek s predavanjem g. R.
Smersuja.

Porocilo predsednika Doma Ivana Znidarja o
dosedanjem delu odbora. Domaca zabava.
Decembra: Polnocnica in Silvestrovanje.

Dom, ki je bil postavljen s takim navdusenjem
in trudom in ki ga upravlja Drustvo Slovenski
Dom Carapachay, je seveda takoj zacel sluZiti
svojim namenom.

Viri : Zbornik Svobodne Slovenije 1962,
Tednik Svobodna Slovenija , Zapiski g. Ilvana
Znidarja. (Iz brosure ob zlatem jubileju Sloven-
skega doma v Carapachayu)
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(Iz brosure ob zlatem jubileju Slovenskega doma v Carapachayu)

SKAVTI

Na prosnjo starsev se je julija 1961 pricelo
skavtsko delovanje pod vodstvom Marjana
Trtnika, ki je nosil skavtsko ime Sinji Orel.
Prvi vod skavtov, Jelen, je imel vodnika in
Sest izvidnikov. Prikljucili so se v emigrantski
skavtizem, ki je Ze deloval v San Martinu, San
Justu in pozneje v Ramos Mejiji. Ker je to gi-
banje bilo v Sloveniji takrat prepovedano, so
bili vpisani v argentinsko drzavno skavtsko
organizacijo. Imeli so pismene stike s slo-
venskimi skavti v Kanadi, Trstu, Gorici in na
Koroskem.

Delovanje se je zacelo s tromesecno pri-
pravo na polaganje zaobljube in s tem so
fantje postali skavti tretjega reda. Dobili so
uniformo in pravico do nosenja rute okoli
vratu. Ta je v naSi emigranstski skupnosti
imela zeleno barvo.

Srecanja so potekala ob sobotah. Po skup-
ni molitvi in priporocitvi Bogu so se najpre;j
spravili k u¢enju naravoslovja, prve pomoci
in higiene, dolZznosti in pravic drzavljana,
zemljepisa Slovenije in Argentine, ministri-
ranja, taborniskih naprav, orijentiranja pre-
ko narave, petja, itd. Nato so se vrstile igre,
telovadba in gimnasti¢ne vaje, korakanje in
nastop v javnosti.

}

Skavti leta 1963

Nekaj nasih ¢lanov se je udejstvovalo pri
Voditeljskem tecaju, ki se je razvijal v San
Martinskem domu z raznimi uglednimi pre-
davatelji. Po polaganju 15 izpitov raznih ve-
$¢in, so postali skavti drugega reda.

V letu 1963 se je ustanovil vod skavtinj, ki
je stel 10 ¢lanic pod imenom Ciklama.Tri leta
kasneje je nastal vod Orel, sestavljen z novi-
mi mlajsimi ¢lani.

Skavti so v svojih uniformah bili prisotni pri
Lujanskih romanijih, skrbeli so za red in nudili
prvo pomo¢ na Misijonskih tombolah in vec-
jih prireditvah skupnosti. Hodili so na izlete
in taborjenja. V spominu so ostale sledece
dejavnosti izven doma: Poletna taborjenja v
Monte, Jauregui, Escobar, v Cérdobi, Villa Ru-
mipal in Alta Gracia. KrajSa pomembnejsa ta-
borjenja v sodelovanju z argentinskimi skavti
so bila leta 1967 v Quilmesu in 1969 na Plaza
Chilavert. Istega leta, v ¢asu zimskih pocitnic,
so taborili na takrat Se ne tlakovanem igriscu
v nasem Domu, ravno na dan, ko je astronavt
Neil Armstrong (tudi skavt) prvi¢ stopil na
lunina tla. Leta 1970 so Carapachayski skavti,
pod vodstvom ga. Marjana, podarili muzeju
José Hernandez v Villa Ballester, izvod Martin
Fierra v slovenscini, ki ga je bil pred kratkim
prevedel dr. Tine Debeljak.

Skavtsko delovanje se je zakljucilo ob tezki
bolezni in kasnejsi smrti Marjana Trtnika v
letu 1974.

Tezko je bilo ohraniti gibanje, brez Zilavo-
sti in polne predanosti zacetnega voditelja,
Sinjega Orla, in tudi radi pomanjkanja casa,
ker so se utrjevale druge organizacije in te-
Caji v vsestranskem delovanju v nasi sloven-
ski skupnosti.

Ob svojem casu pa so bili skavti v Carapa-
chayu Ziv listi¢ slovenske skavtske veje po
svetu.

PREDAVANJA DR. MILANA KOMARJA

Dne 20. januarja 2006 je odSel v vecnost
ucitelj, univerzitetni profesor in nekdanji de-
kan Katoliske univerze v Buenos Airesu, oce
Stevilcne druZine, spostovani ¢lan slovenske
skupnosti v Argentini in ¢lan slovenskega
doma v Carapachayu, dr. Milan Komar.

Med Stevilnimi predavaniji in ¢lanki je tudi
celih 20 let med 1968 do 1988, razen med po-
Citnicami, imel mesecna predavanja o filozof-
skih temah v nasem domu, namenjene uni-
verzitetnikom. Takratni Studentovski nemiri
v Parizu in Berkeleyu so zahtevali novi red in
so povzroCili zmedo v svetu. Odmevalo je tudi
med argentinskimi Studenti, med katerimi so
se vrstili slovenski visokosolci. Po razgovorih,
je dr. Komar bil pripravljen imeti enkrat na
mesec srecanje z mladimi in sicer v nasem
Domu zaradi domacnosti in zatisja ter bliZini
njegovega doma. Res je bila ta odlocitev za
mnoge tezka zaradi daljave, a kot se je videlo
pozneje, to ni vplivalo na udelezbo. Ce le ni
bilo kake vecje prireditve tisti vecer, je bilo na
sestankih ¢ez 20 fantov in deklet, visokosol-
cev in dijakov zadnjih let srednje Sole. Prihaja-
li so iz raznih koncev predmestja. Takrat avto-
mobili Se niso bili dostopni Studentu in so se
nekateri vozili s kolektivi (mestnimi avtobusi)
tudi dve uri do nasega oddaljenega doma.

Predavanja dr. Komarja so bila vzgojna,
navdusSevalna pri iskanju enostavne lepote
v naravnem redu, vlivala so pogum za vztra-
janje pri iskanju resnice in pravice, ucila so
krepiti voljo in poglabljati se v Studij. Ude-
leZenci so spoznali svetovne mislece, med
njimi tudi katoliske kot Edith Stein, Josip Pie-
per, Romano Guardini in druge, ki so poma-
gali razumeti tezke dogodke, ki so se pojav-
ljali v 20. stoletju. Med resnimi besedami se
je tudi pojavila nepri¢akovana 3ala. Pri vsa-

kem srecanju je bila navzoc¢a molitev in tudi
slovenska pesem se je oglasila.

Vecletni slusatelj in njegov osebni prija-
telj, pisatelj Zorko Simci¢, je proti koncu jeta
1987 napisal in priredil knjiZzico z naslovom
»Carapachayski anali«. V njenih 52 straneh
opisuje vsebino predavanj v pesniski obliki,
preprezeno s humorjem na filozofski rav-
ni. BroSura je izsla v 25 izvodih namenjena
slusateljem. Leta 1999 so pa Carapachayski
anali bili ponatisnjeni v Ljubljani v vec¢jem
Stevilu z dodatnimi pojasnili.

Udelezenci tecaja so se tekom let med se-
boj dobro spoznali, nastala so prijateljstva,
ustvarili so se pari in nekateri se tudi poro-
Cili. Vsi ohranjajo lep, spostljiv in hvalezen
spomin na velikega dobrotnika, prijatelja in
ucitelja pokojnega dr. Milana Komarja.

Ob slovesu od pokojnega se je poslovil Slu-
atelj predavanj takole:

Dr. Milan.

Gospod Vas je poklical v Onostransko Glorijo,

ko je videl, da je vase poslanstvo

na tem svetu dovrseno.
Hvalezni smo vasi druZzini, ki je dovolila,
da ste nas obiskovali vsako tretjo soboto
v mesecu skozi 20 let,
dokler ni moc¢ bolezni premagala vaso voljo.

Pesem, ki ste hoteli skupaj z nami zapeti ob
koncu predavanj je bila Zgodnja Danica.
Druga kitica oznacuje vaso Zivljensko pot:

Zvezda vodnica, tvoji mornariji,
Vrgli ne bomo vesla iz rok,

Dokler ne bomo v tvoji se zarji
Zbrali ob tebi v radosten krog.

Naj Vam Bog placa za tako plemenito delo.

SAN MARTIN | Virtualno romanje v Lujan

Karantena. Nova beseda, prav tako kot pande-
mija. Kar naenkrat smo se znasli brez sloven-
skega romanja v Lujan. Letos bi se spominjali
75. obletnice, ko je komunizem v Sloveniji
prisilil nase starSe, da so morali stopiti na be-
gunsko pot, da so resili Zivljenje in svobodo.

Pocasi pa se je zacela oblikovati misel...
Kako bi vsaj na skromen nacin nasa Sola ro-
mala k Mariji?...

Ko nasa Mamica praznuje rojstni dan, se
otroci zberemo okrog nje in jo pocastimo.
Tako bi bilo tudi v Lujanu. V sedanjih razme-
rah otroci ne moramo obiskati nase Nebeske
Mamice. Za to Mamica pride na obisk k svo-
jim otrokom po internetu. Preko platforme
Zoom smo se voditeljica Sole, uditeljice in
ucenci zbrali ob 10. uri.

Tako smo zaceli nase preprosto virtualno
romanje v Lujan.

Sledili smo posnetkom lujanske bazilike,
procesije prejsnjih let in pesmi ,Marija po-
magaj nam ti”, ,Spet klice nas vencani maj”
in ,Mali cvet”.

Ucenci 3. in 4. razreda so brali pesem ,Ma-
rija” (Pavel Golia); 5. in 6. razred ,Zgodba o
lujanski Mariji” in 7. in 8 razred, ,,Romanje v
Lujan” in ,,Gremo na Brezje?”.

Ko so ucenci brali smo na ekranu gledali ge-
slo letosnjega romanja ,,Z Marijino pomocjo

ohranimo zvestobo Bogu in narodnim kore-
ninam”, kapelico in Smarnice, zgodbo o tem,
kako je lujanska Marija ostala v tem kraju,
slike brezjanskega svetisca in milostne podo-
be Marije Pomagaj na Brezjah.

Najmlajsi so podarili Mariji roze, ki so jih
pripravili s pomocjo starSev in pred doma-
¢im oltarckom s priZzgano svec¢o molili deset-
ko roznega venca... , ki si ga Devica rodila”.

Niso manjkale litanije Matere boZje, pri ka-
terih smo Marijo klicali z najlepsSimi imeni, s
prosnjo, da nas varuje.

Ogledali smo si film o blagoslovu novega
Marijinega plasca v Lujanu ob argentinskem
Marijinem letu in ji zapeli ,,Zate Marija”.

Na daljavo smo poromali v Lujan, cutili Ma-
rijino toploto in ji priblizali naso zahvalo in
prosnje.

Olga Dolenc
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PRISTAVA | Se nekaj malega o Presernovi soli

Cim se je zacela &iriti novica o morebitni karan-
teni zaradi Covid 19, je nasa voditeljica sprozi-
la idejo, da bi uvedle kaksen nacin ucenja po
internetu. Bistre glavice nasih mladih uciteljic
so hitro nasle nacine, da smo z virtualnim po-
ukom zacele Ze 28. marca. Na ta dan smo se
vse uciteljice predstavile svojim u¢encem, po
Veliki noCi pa smo zacele s pravim poukom
preko spleta. Skoraj vse uporabljamo Zoom.
Tako se vidimo in pogovarjamo skoraj tako,
kot v Zivo. V niZjih razredih se veliko igrajo, a
tudi berejo in pisejo. V visjih pa smo najprej
ponavljali nekaj Ze znane snovi, zdaj pa pocasi
nadaljujemo s slovenscino, slovnico in tudi z

zemljepisom. PridruZil se nam je tudi gospod
Franci Cukjati, ki poucuje verouk poleg gospe
Groharjeve. Vsako soboto posliemo ucen-
cem kaksno zgodbo skupaj z razlago neznanih
ali malo poznanih besed. Otroci doma berilo
preberejo vsako soboto razloZzimo kaj novega
o slovnici in damo kratko nalogo. Za zabavo
pa se ¢rkovne mreze, krizanke in uganke.
Upamo, da s tem nacinom podajanja tva-
rine res ne bomo izgubili leta, pridobili pa
bomo veliko izkusenj in v skrbno izbranih
zanimivih zgodbah tudi veliko novih besed.

Ucitelji PreSernove Sole

NAS DOM SAN JUSTO

Velika noc je praznik veselja, ljubezni in upanja!

Velika noc je praznik veselja, ljubezni in
upanja, ki ga obicajno prezivimo v skupnem
krogu. UdeleZzimo se obredov in ohranjamo
slovenske navade - pletemo butarice, barva-
mo pirhe in pe¢emo potico. Kako lepo je, da
lahko vse to delimo, da se lahko zaradih teh
navad druzimo. In kako ¢udno, kako nenava-
dno se nam zdi, ko smo prav za tako vazen
dogodek oddaljeni, vsak v svojem domu.

Letos je vse malo drugace, a ne smemo
pozabiti, da iz vsake teZave lahko pridobi-
mo nekaj dobrega. Morali smo se prilagoditi
izrednim razmeram in biti povezani preko
drugih sredstev. To je povzrocilo, da je pra-
znovanje, ki smo se ga morda nekateri nava-
dili obhajati bolj “avtomatsko” spet postalo
nekaj posebnega.

Vsako leto se clani sanhuske druZine sreca-
mo, da se spominjamo Kristusovega vstaje-
nja pri sveti masi. Nato se zberemo v Nasem
domu, delimo velikonocni zajtrk, si izrekamo
voscila in se udelezimo akademije. Odborni-
ki so Zeleli, da bi lahko tudi v ¢asu epidemije
preziveli vsaj nekaj minut skupaj. S tem na-
menom, so poskrbeli za video posnetek, v ka-
terem so predstavniki vseh odsekov pozdra-
vili ¢lane in si med seboj Zeleli veselo Alelujo.

Najprej nas je pozdravil predsednik Nasega
doma g. Andrej Mehle. V imenu Zveze mater
in Zena je izrekla voscilo ga. Nezka Lovsin Kr-
Zisnik. Nato nas je vimenu Drustva upokojen-

cev pozdravila gd¢. Marjanka Furlan. Sledilo
je voscilo Balanticeve Sole, ki ga je izrekla ga.
Irena Urbanci¢ Poglajen. Kot predstavnika
SDO-SFZ sta pozdravila letosnja predsednika
gd¢. Anika Urbancic in g. Ignacij Mehle. Mlad-
ci in mladenke so pripravili prisr¢no voscilo s
sodelovanjem desetih otrok. To so bili: Katja
Zupanc, Nejko Magister, Jana Altini, Santi
Mikli¢, Ljudmila Selan, Alenka Cop, Valentin
Zupanc, Cecilija Grilj, Belén Carati in Martin
Bonino. V imenu pastoralnega sveta je poz-
dravil g. Franci Draksler. Voscilo Folklorne
skupine Mladika je izrekla ga. Miriam Mehle
Javorsek. Koncno nas je ob notah velikonoc-
ne glasbe pozdravila ga. Andrejka Selan Vom-
bergar v imenu MPZ San Justo. Nato je ga.
Tatjana Modic Krzisnik z recitacijo spremljala
slike, preko katerih smo obujali spomine vsa-
koletnega skupnega praznovanja. Fotografije
sta posnela g. Marko Vombergar in ga. Lucka
Oblak Cop. “Banner” z grbom Nasega doma
je oblikovala ga. Veronika Krzisnik Modic. Za
urejanje in sestavo posnetka je poskrbela
gdc. Barbara Krzisnik.

Sama sem bila presenecena, ko sem doma
z druZino dobila tako posebno voscilo, ki je
brez dvoma polepsalo nenavadno praznova-
nje. To dejstvo izkaze veliko resnico: kljub raz-
dalji, obstaja med nami obcutek povezanosti.

Porocilo pripravila: gd¢. Leila Erjavec
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DOKUMENTIRAN]JE PRIPOVEDNE FOLKLORE MED
SLOVENCI V ARGENTINI ZA GLASOVE | 2. DEL

V eni od decembrskih Stevilk Svobodne Slo-
venije je izSel prvi del prispevka o dokumenti-
ranju pripovedne folklore med Slovenci v Ar-
gentini. Takrat sem predstavila koncept zbirke
Glasovi, ki izhaja Ze od leta 1988 in je v njej
doslej izslo Ze 52 knjig folklornih pripovedi iz
posameznih obmodij slovenskega etnicnega
prostora v Sloveniji in v zamejstvu. V zbirki Se
ni nobene knjige s pripovedmi Slovencev po
svetu, Ceprav je urednica ddr. Marija Stanonik
to imela v mislih Ze ob snovanju zbirke. Zakaj
je trajalo tako dolgo? Ker se pridobivanje slo-
vstvene folklore v tujini bistveno razlikuje od
takega dela doma. Dokumentiranje folklorne-
ga pripovedniStva zahteva ¢as — veliko casa!
In potrpezljivosti. Pri terenskem delu v tujini je
Cas, ki ga lahko namenimo srecanju z (prej nez-
nanim) informatorjem, moc¢no omejen, zato je
treba pridobiti ¢im vec sodelavcey, saj se s tem
poveca tudi moZnost dobiti vec gradiva.

Priprave na delo v tujini se zacnejo Ze veli-
ko pred odhodom. Najprej je treba priskrbeti
financna sredstva za potovanje, uskladiti ¢as
odhoda, saj ni mogoce kadarkoli pustiti vseh
sluzbenih, druZinskih in drugih obveznosti in
za nekaj tednov preprosto oditi, nacrtovati
logistiko premikanja in dela po ciljnem terito-
riju in Se vrsto drugih, drobnih a neobhodnih
zadev. Ker informatorjev ne poznamo vnap-
rej, so klju¢ne dobre zveze — torej nekdo, ki
razume namen nasega dela, pozna ljudi, ki
so solidni pripovedovalci in nam priskrbi stik
z njimi. Najbolj uspesna strategija za pridobi-
vanje informatorjev je po moji izkusnji javno
predavanje v ciljni skupini: tako lahko razisko-
valec s pomocjo nazorne in slikovite predstavi
svoje delo, predvaja video in avdio posnetke
primerov, vzbudi zanimanje in spomine na
podobne pripovedi, in navzoce povabi k sode-
lovanju (pripovedovanju) takoj po dogodku in
v naslednjih dneh. Toda v praksi se rado zatak-
ne Ze pri prvem pogoju, to je denarju, ki ga je
treba pridobiti z raznih razpisov.

Tako se pripovedno izrocilo Slovencev po
svetu le pocasi nabira. Sama sem nekaj te-
renskega dela Ze opravila v ZDA (2011), v Srbi-
ji (2014) in v Nem(ciji (2015). Kolegica Andreja
Bezjak je s tem namenom Ze dvakrat obiskala
ZDA, v letu 2013 in 2018, slednji¢ tudi v Ka-
nadi. Za knjigo slovenskih folklornih pripo-
vedi Slovencev iz Severne Amerike je torej le
Se vprasanje Casa, kdaj bo izSla. Dobesedno.
Imeti gradivo na zvocnih posnetkih je naj-
pomembnejSe, a vseeno je to Sele zacetek!
Prepis oz. transkripcija zvo¢nih posnetkov je
dolgotrajno in precej mukotrpno delo (v pov-
precju 5 ur na 1 uro posnetka, Ce je zvok slab-
Se kakovosti, ¢e govori vec ljudi naenkrat, ce
posnetek vsebuje nejasne, nerazumljive dele
besedila, pa seveda Se precej vec). Sledi izbor
gradiva, kaj ustreza in kaj ne, urejanje izbranih
besedil (kar vkljuCuje ponovno poslusanje,
popravljanje, usklajevanje zapisov), potem je
treba pripraviti sezname z metapodatki ... Vse

Delo v arhivu antropoloskega muzeja, Buens Aires

to pa je seveda velik ¢asovni zalogaj. A gra-
divo na posnetkih je vsaj varno shranjeno v
arhivu in tam zanesljivo pocaka. Zato pa je te-
rensko delo tem bolj vazno, saj je slovstvena
folklora, to je besedna umetnost govorjenega
jezika, med Slovenci po svetu Ze zaradi manj-
Sinskosti slovenskega jezika in kulture (socio-
lingvisti¢ni dejavniki) lahko ogrozena.

Dokumentiranje slovstvene folklore med
Slovenci v Argentini sem imela Ze dolgo v
nacrtu; prvi poskus, da bi delo udejanjila, je
bil leta 2014. Takrat sem se prvic prijavila na
razpis za slovenko-argentinski bilateralni razi-
skovalni projekt (na Agencijo za raziskovalno
dejavnost RS). Za sodelovanje v projektu sem
prosila kolegico prof. dr. Mario Ines Palleiro
z univerze v Buenos Airesu, s katero sva sku-
paj pripravili nacrt za komparativno raziskavo
slovenske in argentinske slovstvene folklore.
Bilateralni projekti omogocajo vzajemne obi-
ske sodelujocih ustanov, kar sem sama name-
ravala poleg dela na univerzi in v institutu,
kjer raziskujejo (slovstveno) folkloro, izkori-
stiti predvsem za terensko delo med sloven-
sko skupnostjo. Toda projekt takrat Zal ni bil
odobren. Kmalu po spodletelem poskusu je
kolegica Palleiro na svoji ustanovi pridobila
moznost, da realizira del zastavljenega nacr-
ta v okviru t. i . sobotnega leta (2017/18). V
tem obdobju je veckrat obiskala Institut za
slovensko narodopisje ZRC SAZU v Ljubljani,
preucevala nase arhive, ob strokovnih pogo-
vorih s slovenskimi raziskovalkami slovstvene
folklore pa so nacrti za skupno raziskovalno
delo pridobivali nove nadgradnje. Tako je dr.
Palleiro v plan svoje ustanove, to je Hispanic
Philology Institute of Buenos Aires University,
uvrstila tudi obseznejSo komparativno razi-
skavo priseljenske (pripovedne) folklore v Ar-
gentini, ki jo seveda sooblikujejo tudi sloven-
ski priseljenci (za ta del raziskave bom skrbela
jaz). Eden od rezultatov dosedanjega sodelo-
vanja je monografija Argentinean and Slove-
nian Folk Narrative Archives, ki je Ze v tisku.

Sama sem priloZnost za potovanje ¢ez Luzo
dobila sSele v letu 2019, ko sem uspesno pri-
dobila nekaj sredstev na dveh razpisih (ARRS
in Urad za Slovence po svetu), del pa je pokri-
la ustanova, kjer sem zaposlena, to je Institut
za slovensko narodopisje ZRC SAZU. Tako sem
30. 9. 2019 koncno odpotovala na enomesec-
no raziskovalno delo v Argentino.

Prvih deset dni je bilo preteZzno namenjenih
raziskovalnemu delu s kolegico Palleiro in njeni-

mi sodelavci. Kot gostujoca predavateljica sem
bila povabljena tudi med Studente slovenskega
lektorata na Filozofski fakulteti v organizaciji
lektorice Tjase Lorbek. Predavanje z naslovom
El folklore literario esloveno y recopilacion de
material entre los eslovenos en Argentina [Slo-
venska slovstvena folklora in zbiranje tovrstne-
ga gradiva med Slovenci v Argentini ] se je od-
vijalo kmalu po mojem prihodu, Ze 2. 10. 2019,
in je bilo javno, tako da so se ga lahko udelezili
vsi, ki jih je tema zanimala. Bilo je zelo dobro
obiskano, s Stevilnimi vprasanji in komentariji,
ob koncu pa sem med udelezenci posnela tudi
nekaj pripovedi, med drugim zgodovinsko po-
vedko! Naravnost neverjetno pa je bilo, da je
neka gospa pripotovala v Buenos Aires iz 500
kilometrov oddaljenega kraja samo zaradi tega
predavanja! Gospa, na tem mestu se Vam se
enkrat zahvaljujem! Drugo predavanje Archi-
vos de Narrativa Tradicional eslovena en el
contexto mundial [Arhivi slovstvene folklore v
svetovnem kontekstu] sem imela 4. 10. 2019
na Institutu za Spansko filologijo (Hispanic
Philology Institute of Buenos Aires University),
kamor me je povabila gostiteljica dr. Palleiro.
Na predavanju, ki so se ga udeleZili sodelavci
instituta in tudi nekaj Studentov sem predsta-
vila slovenske arhive, predvsem tistega, ki se
nahaja v Institutu za slovensko narodopisje,
pomembne zbiratelje in raziskovalce slovenske
slovstvene folklore, v drugi polovici predavanja
pa aktualne folkloristicne raziskave na Sloven-
skem, s posebnim poudarkom na svoji raziskavi
o krivopetah, saj baj¢na bitja z nazaj zasukanimi
stopali poznajo tudi izrocila argentinskih staro-
selcev. Po tem predavanju se je razvila dolga
strokovna debata, v kateri smo vsi izvedeli kaj
novega. Zanimivo je tudi to, da sem imela obe
predavanji v slovenscini. Prvo predavanje je
sproti prevajala ga. Tjasa Lorbek, drugo pa ga.
Matilda Leskovec, ki tudi obiskuje lektorat slo-
venscine. Debata po predavanju na institutu je
potekala v glavnem v angleskem jeziku.
Najpomembnejsi cilj mojega obiska v Argen-
tini je bilo dokumentiranje gradiva za knjigo
v Glasovih, ki bo hkrati podlaga tudi za ome-
njeno komparativno raziskavo. Tako sem obi-
skala slovenske skupnosti v Buenos Airesu, v
Barilo¢ah in Mendozi. Povsod so mi na pomo¢
priskodili ljudje, ki so mi po svojih najboljsih
moceh omogocali ¢im bolj intenzivno in ucin-
kovito delo, prav vsem sem iz srca hvalezna za
pomoc! V njihovi organizaciji sem imela tudi
nekaj predavanj oz. drugih javnih nastopov,
na katerih sem predstavila projekt zbiranja
in pridobivala informatorje za sodelovanje.
Med drugim sem bila gostja Mirka Vasleta v
oddaji Okence v Slovenijo (5. 10. 2019) izved-
la pa sem tudi delavnici za vrtec in osnovno
Solo slovenskega tecaja v Mendozi (26. 10.
2019), v Barilo¢ah pa sem imela priloZnost in
Cast biti gostja pri urah tecaja slovenskega je-
zika za srednjesolce, ki ga vodi. dr. Stanislav
Zuzek (18.10. 2019). Prav srecanja z otroki

in mladostniki so bila zame posebna izkusnja
— ganjena in ocarana sem bila nad znanjem
slovenscine tretjega in celo Cetrtega rodu ar-
gentinskih Slovencey, Se bolj nad njihovim Zi-
vim in ponosnim slovenstvom.

Intervjuji oz. pogovori z informatorji so po-
tekali individualno, v manjsih skupinah znotraj
druzin, nekajkrat pa sem pogovor vodila v sku-
pini (npr. po predavanjih), kar je bilo Se posebe;j
produktivno. Se sama sem bila preseneéena, ko
sem po povratku prestela informatorje. Kar 95
jih je bilo! Nekateri so seveda povedali le krat-
ko izStevanko ali vic, spet drugi po vec zgodb.
Med zgodbami prevladujejo spominske pripo-
vedi, velikokrat s socialno tematiko, povezano
z zgodovinskim kontekstom, prav tako je cela
vrsta pripovedi o slovenskih Segah in navadah
tako doma kot v novi domovini. Posebno mesto
zavzemajo zgodbe o jezikovnih interferencah, ki
so privedli do komicnih, véasih pa tudi bolj res-
nih situacij. Dolgih zapletenih folklornih bese-
dil pa ni zelo veliko (nekaj pa vendarle!), saj je
zelo tezko Ze pri prvem (in najveckrat edinem)
srecanju z informatorjem v zelo kratkem casu
dosedi razpoloZenje za pripovedovanje pravljic
in (pri)povedk; na te racunam v nadaljnjem so-
delovanju! Po drugi strani pa je bila zelo bogata
bera folklornih obrazcev, saj se je v kratkih in-
tervjujih najlazje spomniti izStevank, otroskih
rim, Sal, kakega pregovora ali reka, celo kake
stare molitvice. NatancnejSo evalvacijo koli¢ine
in vrste gradiva bo seveda mogoce podati sele
po transkripcijah okoli 50 ur posnetkov.

Dokumentiranje slovstvene folklore pri Slo-
vencih v Argentini je bilo zame kljub dvajse-
tletni »terenski kilometrini« izjemno zahtev-
na strokovna (pre)izkusnja, z osebnega vidika
pa Cudovito, nepozabno doZivetje — zaradi
srénih ljudi, ki sem jih srecala! Zdaj, ko so na-
vezani osebni stiki, se nadejam tudi sodelova-
nja na daljavo (marsikdo je obljubil, da mi bo
poslal Se kakSen zapis) in ob ponovnih sreca-
njih, ko pridejo na obisk v Slovenijo. Za vsaj
simboli¢no zastopanje celotnega juZznoame-
riskega kontinenta pa se bo treba pomujati
Se za nekaj gradiva iz drugih juznoameriskih
drzav, kjer Zivijo Slovenci. Do knjige je torej se
dolga pot. Toda upam in Zelim si, da bo temu
delu ¢as naklonjen —in poglejte, prav korona-
virusna izolacija mi je zaradi odpovedi drugih
obveznosti omogocila, da sem s posnetkov Ze
prepisala nekaj gradiva.

Da pa ne bom le teoretizirala o zgodbah, je
tukaj kratka Saljiva povedka, ki jo, domne-
vam, pozna vecina bralcev, saj mi jo je pove-
dalo vec ljudi.

Sta se dva Slovenca peljala s kolektivom, se
pravi z avtobusom — saj ves, kaksna guzva je
na avtobusih v Buenos Airesu. Pa vstopi ena
zelo zelo zelo debela Zenska in se preriva med
ljudmi. Pa reCe eden od teh dveh, v slovenscéi-
ni: »Poglej, poglej, kaksna ladjal« Drugi kima,
»la, prava Cezoceankal« Takrat pa se debela
Zenska obrne in rece, v slovenscini: »Ja, in to
iz slovenskih vodal« Pa ta dva fanta nista ve-
dela, kam bi pogledala, tako ju je bilo sram.
Ampak ta zgodba je resnicna.

Barbara Ivanci¢ Kutin

CURSO DE ESLOVENO ONLINE PARA ADULTOS (18+)

La Facultad de Humanidades de la Universi-
dad de Primorska en Koper organiza todos los
afios un curso de esloveno para extranjeros
en la costa eslovena. Por la pandemia de CO-
VID-19, este afio el curso se realizara online.

La duracién del curso es de 2 semanas, del
6 al 17 de julio (40 horas académicas). Hay
grupos previstos por la mafiana, en el horario
de 9.00 a 12.30 hs y por la tarde, de 16.30 a
20.00 hs (hora eslovena). Hay que tener en
cuenta la diferencia de 5 horas entre Argenti-
nay Eslovenia. La organizacién de los grupos
dependera del nimero y origen de los parti-
cipantes. El costo del curso es 240 EUR.

Para los becarios el curso es gratuito. Todos

pueden solicitar la beca, pero los estudiantes
universitarios de origen esloveno sin el pasa-
porte esloveno tienen prioridad; se tendran
en cuenta también las cartas de recomenda-
cion de los clubes eslovenos, docentes de idi-
oma esloveno, etc. El plazo de presentacion
de solicitudes termina el 15 de mayo.
Pueden encontrar mas informacién sobre
el curso y las becas (en esloveno e inglés) en
http://www.fhs.upr.si/sl/poletne-sole/halo.
Si tienen alguna consulta sobre el curso, la
pueden dirigir (en esloveno o inglés) a:
halo.tecaji@fhs.upr.si.

Tjasa Lorbek

Pavel Erjavec
y imenovan za Zupnika

nedeljo, 31. maja.

se z veseljem posveca mladini.

Skof v Avellanedi, msgr. Ruben Oscar Frassia je slovenskega duhovnika Pavla Erjavca
imenoval za Zupnika v “Nuestra Sefiora de Fatima” v Carazi. Sluzbo bo nastopil v

Pavel Erjavec je prejel zakrament masniskega posvecenja 24. novembra 2018 v stol-
nici Skofije Avellaneda, ob veliki prisotnosti slovenskih rojakov. Njegovo novomas-
nisko geslo je: “Tukaj sem, Gospod, da izpolnim Tvojo voljo.” (Heb. 10,9)

Rad sodeluje s slovensko skupnostjo, katere ¢lan je bil Ze od otroskih let, predvsem

Pri novi sluzbi mu Zelimo, da ga varuje in spremlja nasa zavetnica Marija Pomagaj!
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(1900 - 1963)

OkrOgle OBLETNICE
BoZji sluzabnik, nadskof Anton Vovk

Pred 120 leti, 19. maja 1900, se je rodil v Vrbi
na Gorenjskem slovenski duhovnik, teolog,
ljubljanski nadskof in bozji sluzabnik Anton
Vovk. Rodil se je v isti hisi kot - 100 let pred
njim - najvecji slovenski pesnik France Prese-
ren (Vovkova stara mati Mina Volk je bila Pre-
Sernova sestra).

Zivljenjska pot nad$kofa msgr. Antona Vovka:
Ljudsko Solo je opravil na Breznici in v Kranju,
kjer je obiskoval tudi prvih Sest let gimnazije.
Starsa sta mu zgodaj umrla, oCe, ko Se ni do-
polnil stirih let, in mati, ko mu jih je bilo 17.

Leta 1917 je vstopil v Skofove zavode v Sen-
tvidu nad Ljubljano v malo semenisce. Tam je
leta 1919 maturiral, nato je vstopil v ljubljan-
sko bogoslovje in bil 29. 6. 1923 posvecen v
duhovnika.

Prva tri leta je sluzboval kot kaplan v Metliki.
Od leta 1926 je bil najprej kaplan, nato pa od
leta 1928 Zupnik v Trzi¢u. Na zacetku se je mo-
ral soociti z velikim finan¢nim dolgom Zupnije.
To stanje je sicer uspesno popravil, vendar ga
je to stalo veliko skrbi in zdravja, saj prav v ta
Cas sega zaCetek njegove bolezni, ki ga je nato
spremljala vse Zivljenje. V ¢asu vodenja Zupni-
je se je izjemno izkazal tako na pastoralnem,
prosvetnem, duhovnem kot socialnem po-
drocju. Prenovil je Zupnijsko cerkev in druge
sakralne objekte ter mesecno izdajal Cerkveni
glasnik, ki je bil najvzorneje urejen Zupnijski
list v Skofiji. Zaradi odli¢nega vodenja Zupnije
je bil 6. 6. 1936 imenovan za Skofijskega du-
hovnega svetnika.

Leto dni pred zacetkom vojne, 15. 4. 1940, je
bil imenovan, 2. 9. 1940 pa umescen za stol-
nega kanonika v Ljubljani, in sicer znamenom,
da s ¢asom prevzame mesto rektorja novega
Baragovega semenisca. Vojna je vrezala nov
tok dogodkov in Vovk je postal predsednik sko-
fijskega odbora za pomo¢ duhovnikom begun-
cem. V Ljubljansko pokrajino so bili pregnani ali
so se vanjo zatekli Stevilni duhovniki z ozemelj,
ki so jih zasedli Nemci (Stajerska in Gorenjska).
Odbor je skrbel za ureditev njihovih bivalis¢ ter
ostale nujne potrebscine, kar je bilo v vojnih
okolis¢inah teZavno delo. Dne 26. 7. 1944 je
postal Se vodja Bogoslovnega semenisca.

Ob zacetku vojne je Skof Gregorij Rozman
dolodil vrstni red generalnih vikarjev, ki bi na-
mesto njega prevzeli vodenje skofije, ¢e bi se
mu zaradi nepredvidljivih razmer kaj pripetilo.
Vovk je bil na seznamu napisan kot zadniji, peti.
Razvoj dogodkov pa je pripeljal do tega, da je
po koncani vojni in aretaciji generalnega vikar-
ja Ignacija Nadraha prav Vovk 15. junija 1945
prevzel vodenje ljubljanske skofije, in tako je v
tistih skrajno divjih ¢asih za Cerkev postal ge-
neralni vikar in generalni revez, kot je sam za-
pisal. Leto zatem mu je v imenu svetega oceta
nuncij Joseph Patrick Hurley zastavil vprasanje,
ali je pripravljen prevzeti mesto pomozZnega
Skofa. Vovk je zapisal: “Ostrmel sem. Izre¢eno
mi je bilo nekaj, na kar (Bog mi je prica) prav
nikdar v Zivljenju nisem mislil in na kar se se-
veda tudi pripravljal nisem nikoli. Prosil sem
za pol ure odloga. Ko sem prisel, ves prevzet,
iz sobe, sem se napotil v stolnico k brezjan-
ski Mariji Pomagaj, da se tam odlo¢im. Pred
brezjansko Marijo Pomagaj Se nisem pokleknil
nikdar z vecjo zadevo. Kako lepo je bilo v dija-
skih letih, ko sem tolikokrat iz Vrbe pes romal
na Brezje, v poletju veckrat kar vsako nedeljo,
in sem tam ob Pomocnici svoj poklic utrjeval.
Izrekel sem z Marijo, naj se zgodi volja bozja
in volja Cerkve.” Za skofovsko geslo si je izbral
geslo In Domino confido (V Gospoda zaupam)
. Prav to zaupanje mu je pomagalo, da je v
casih hudih preizkusenj zmogel modro krma-
riti njemu tako ljubo ljubljansko Skofijo. Poleg
ljubljanske Skofije sta mu bili zaradi nove med-
drzavne ozemeljske razdelitve zaupani Se apo-
stolska administratura slovenskega dela reske

Skofije (od leta 1951 do 1961) in apostolska ad-
ministratura slovenskega dela trzasko-koprske
Skofije (od leta 1951 do 1955).

Najvecja skrb Skofa Vovka so bili duhovniki,
za katere se je boril in jih branil. 1z njegovi zapi-
sov je razvidno, da oblast duhovnikov po vojni
ni preganjala zaradi njihove domnevne med-
vojne kolaboracije ali njihovega domnevnega
protidrzavnega delovanja, ampak zato, ker je
hotela zlomiti Skofa. Dokumenti o teh monti-
ranih procesih so vec kot zgovorni. Zato si je
Skof Vovk Se posebej prizadeval za edinost du-
hovnikov in njihovo povezanost s skofom. Od-
lo¢no je zavracal od oblasti ustanovljeno Ciril—
Metodijsko drustvo slovenskih duhovnikov, bil
pa je zelo razumevajoc do svojih duhovnikov,
ki so se pod pritiski vanj vclanili.

Nasilje nad duhovniki, redovniki, redovni-
cami in bogoslovci se je nadaljevalo po letu
1950, ko je bil skof Vovk imenovan za apo-
stolskega administratorja ljubljanske skofije s
pravicami rezidencialnega Skofa. Visek nasilja
je bil poskus atentata na skofa Vovka 20. janu-
arja 1952, ko je na Zelezniski postaji v Novem
mestu 'neznanec' skofa polil z bencinom in ga
zazgal. Skof si je zaradi svoje prisebnosti resil
Zivljenje, posledice tega zlocinskega dejanja
pa so ga usodno zaznamovale in bile tudi kri-
ve njegove prezgodnje smrti.

Njegovo zdravje je vedno bolj pesalo in fe-
bruarja 1963 je dobil pomozZnega Skofa JoZefa
Pogacnika. Tedaj so Ze potekale priprave na
praznovanje petstoletnice skofije. Ob tem ju-
bileju je bila ljubljanska skofija povzdignjena v
nadskofijo. To je storil papezZ Janez XXIIl., ki je
visoko cenil skofa Vovka, s svojo slovesno listi-
no (bulo) z dne 22. decembra 1961. Ena zad-
njih velikih slovesnosti, ki jo je Se vodil mocno
opesani nadskof, je bila proslava petstoletnice
ljubljanske nadskofije 8. in 9. septembra 1962.

Zivljenjska pot nadikofa Antona Vovka se
je iztekla 7. julija 1963. Svoje poslednje ze-
meljsko bivalis¢e je na lastno Zeljo nasel pri
nadgkofu Jegli¢u na ljubljanskih Zalah, v druz-
bi njemu tako dragih duhovnikov.

Skof v ¢asu preganjanja Cerkve:

Anton Vovk se je kot generalni vikar, nato
pomozni Skof, apostolski administrator, Skof
in kon¢no nadskof znasel v povsem spreme-
njenih in novih razmerah kot njegovi predho-
dniki. Nova ljudska oblast je z izpeljavo revo-
lucije ukrojila nov druzbeni sistem, ki ga je v
popolnosti nadzirala in ki je pomenil popolno
diskontinuiteto s stanjem pred letom 1941.
Cerkev je bila edina, ki ji je v novih razme-
rah uspelo ohraniti avtonomijo in je partijski
strukturi nudila edino alternativo. Partija se je
tega zavedala, zato jo je hotela na vsak nacin
zlomiti. Ob koncu vojne je domovino zapusti-
lo blizu 300 duhovnikov in redovnikov, samo
iz ljubljanske skofije 185, nekaj je bilo izvenso-
dno pobitih, nova oblast pa jih je vedno znova
in znova zapirala na dolgoletne zaporne kazni.
Ze maja 1945 je bilo zaprtih 50 duhovnikov. V
Sloveniji je bilo od konca vojne do leta 1961
na sodis¢u obtozenih 429 duhovnikov, pri Ce-
mer je bilo 339 obsojenih na zaporno kazen,
mnogi med njimi celo veckrat. Devet duhov-
nikov je bilo obsojenih na smrt, Stirje so bili
tudi usmrceni.

Ljudska oblast je vedno znova izumljala nova
sredstva, s katerimi bi spodkopala Cerkevy, saj
je nacrtovala, da bo proces razkristjanjenja
slovencev dolgotrajen.

Z agrarno reformo in nacionalizacijo so bila
Cerkvi odvzeta vsa materialna sredstva. Razgi-
bano socialno, drustveno, kulturno in prosvet-
no Zivljenje je bilo popolnoma onemogoceno,
saj si je za vsa ta podrocja drzava pridrzala
absolutni monopol. Verski shodi so bili pre-
povedani, tiskarne odvzete, procesije ovirane.
Dopuscali so, seveda ob strogem nadzoru in

stalnem oviranju, le najosnovnejse versko Ziv-
lienje, eno veliko semeniscée za vzgojo duhovni-
kov, skromen verski list Oznanilo, verouk pa je
bil stalna tocka izsiljevanj. Po koncu vojne ga je
oblast, da bi ga laze nadzorovala, Zelela obdrza-
ti v Solah, ga nato na razli¢ne nacine Sikanirala,
dokler leta 1952 koncno ni bil odpravljen iz Sol.
Takoj po koncu vojne so uvedli tako imenovani
pristanek. To je bil ukrep, pri katerem je oblast
vsakemu duhovniku, ki med vojno ni bil na svo-
ji Zupniji, samovoljno dovolila ali prepovedala
delovanje na Zupniji, kasneje pa se je razsiril na
vsakoletne premestitve duhovnikov in celo na
novomasnike. Za ta ukrep izsiljevanja, ki so ga
izvajali do leta 1952, ni oblast nikoli izdala ni-
kakrsnih zakonov ali pisnih navodil, uporabljala
in zaostrovala ga je po potrebi. Bil je edinstven
v vsej Jugoslaviji in je veljal le v Sloveniji.

Napadi, zasliSevanja in atentati na nadskofa:
Brezobzirnost in nasilnost nove oblasti je na
svoji koZi izkusil tudi Skof Vovk, ki je predsta-
vljal osrednjo osebnost Cerkve na Slovenskem.

Paleta pritiskov na skofa je bila izjemno ra-
znovrstna, vodilno vlogo pri tem pa je igrala
partijska tajna revolucionarna policija “Uprava
drzavne varnosti” (UDV). Njeno delovanje je
obsegalo razlicne ravni, od zaslisevanj, spre-
mljanja na vseh birmovanjih, vizitacijah, analiz
njegovih pridig, zasliSevanja in maltretiranja
duhovnikov in laikov v Vovkovi bliZini, pisanja
dnevnih porodil o tem, kje se je nahajal, s kom
je govoril, kaksna stalis¢a ima do posameznih
vprasanj, preiskav na skofiji, pregleda celotne
poste, ki je prihajala na ordinariat in z njega,
poskusi atentatov in kon¢no seveda sramotne-
ga zaziga 20. januarja 1952 v Novem mestu.

V casu vodenja ljubljanske skofije ga je UDV
vsaj 90-krat zaslisala. Vovk je zasliSevanja do-
Zivljal kot nujno zlo in teror, vendar je ostal tudi
ob najhujsih pritiskih dostojanstven, pokon-
¢en in nacelen. Na zasliSevanjih so ga skrajno
grobo izsiljevali, ponizevali in zalili, operativno
so jih vodili skrajno preverjeni in indoktrinirani
ljudje, med katerim najdemo tudi osebe, ki so
kasneje postale vodilni politi¢ni funkcionariji,
kot npr. Mitja Ribici¢ in Zdenko Roter. Zasli-
Sevali so ga ves Cas vodenja ljubljanske Skofi-
je na raznih lokacijah ob vseh mogocih urah,
veckrat celo na bolniski postelji.

Na zaslisanjih so ga veckrat z grobim izsilje-
vanjem hoteli pridobiti za svojega sodelavca
in mu v zameno ponujali razne ugodnosti in
predvsem izpustitev zaprtih duhovnikov. Ker
je Vovk ostal neomajen in pokoncen, zvest
Kristusu in Cerkvi, so za kazen in zaradi izsilje-
vanja zapirali Stevilne duhovnike ob njem in
bogoslovce. Ker 23. decembra 1948 ni pristal
na postavljene zahteve, mu je UDV odgovo-
rila: Se jutri boste izvedeli, kateri duhovniki
so zopet na novo zaprti, e nam ne boste dali
nocoj gotovih obvez. Isto no€ so za Sest let in
pol zaprli bolnega skofijskega tajnika BoZidar-
ja Slapsaka, ki se je ravno vrnil s prestajanja
kazni, in za eno leto kanonika Franca Kimavca.
Vovk je sicer prigovarjal: “Cudim se pa temu,
da mene ne zaprete, ¢e sem vzrok zaporu
vseh duhovnikov. Tu sem.” UDV mu je skrajno
cini¢no odgovorila: Vemo, da bi Vi radi, da bi
Vas zaprli. Zato, da bi s tem naredili mi veselje
nunciju in Vatikanu, ki bi se razpisaval, kako
in zakaj je zopet en $kof v Sloveniji zaprt. Za-
enkrat tega veselja ne bomo nunciju in Vati-
kanu delali. Le glejte posledice svojega dela.

Skof Volk je bil tudi taréa poskusov atentatov
in fizicnih obrac¢unov:
e Na dan birme v Koc¢evju maja 1947 je oblast
zaustavila javni prevoz, da se ljudje iz oko-
liskih vasi ne bi mogli udeleziti slovesnosti.
Odklopili so elektriko in vodo ter prepovedali
tocenje pijac in postrezbo hrane. Avtomobilu,
s katerim se je Skof pripeljal, pa so predrli vse
Stiri pnevmatike.
e Zaradi revmatizma, ki se je skofu pojavil
kmalu po zacetku vodenja skofije, je odsel av-
gusta 1947 na zdravljenje v Dolenjske Toplice.
UDV je pred Zupnis¢em, kjer je zacasno prebi-
val Skof, organizirala proteste. Najeti in na silo

vpoklicani demonstranti so razbili stekla na
Zupniséu in vdrli vanj, da bi obracunali s Sko-
fom. Odnehali so Sele po odlo¢nem in samo-
zavestnem nastopu Skofa Vovka, ki je demon-
strante tako zmedel, da so zapustili prizorisce.
© Ob birmi v Skofji Loki maja 1951 je UDV neki
osebi izrocila steklenico z narocilom, naj vse-
bino strese v juho, ki jo bodo ponudili Skofu
pri obedu. Narocilo ni bilo opravljeno, ob pre-
iskavi steklenice pa je bilo ugotovljeno, da je
vsebovala mesanico ricinusa in starega olja.

e V juniju 1951 so najeti razgrajaci na Bledu
razdejali pritli¢je Zupnisca, v katerem je pre-
noceval Skof.

e Med vizitacijami in birmami po Zupnijah
so bili duhovniki redno zaslisani, veckrat tudi
zaprti, ljudje so bili na razlicne nacine ustra-
hovani, slovesnosti pa na razli¢ne nacine ovi-
rane. Tako so npr. Zagali mlaje, cerkve polivali
s fekalijami, organizirali montirane proteste,
udarniska dela na dan birmovanj, cerkve in
Zupnisca so pleskali s proticerkvenimi gesli.

e Visek nasilja nad Skofom pa predstavlja za-
7ig v Novem mestu. Skof Vovk se je 20. janu-
arja 1952 skupaj s spremstvom iz Ljubljane z
vlakom odpeljal proti Novemu mestu, da bi v
Zupniji Stopice blagoslovil obnovljene orgle.

Ze med voinjo v Novo mesto 20. januar-
ja 1952 je skofa v nekem tunelu nekdo polil
z neznano teko¢ino. Se predno je na postaji
lahko s spremstvom izstopil, je vstopilo 15
do 20 oseb in zacelo skofa zmerjati. Milica ga
ni branila, kar Ze kaZze na to, da je bila akci-
ja organizirana od Udbe. Neki moski je prek
klopi zacel brizgati belo tekocino iz pollitrske
steklenice in zasmrdelo je po bencinu. Drhal
je dogajanje spremljala s klici kot: »Ubijmo
hudic¢al« Nekdo je potem pritaknil k suknji
vzigalico, cigareto ali vZigalnik in Vovk je bil v
trenutku v ognju. Sam je to opisal:

»Modri in smrdedi zublji so plapolali okoli
moje glave, divjaki pa so se umaknili v polkrog
in divje kricali: ,Zgori, hudi¢! Crkne naj, hu-
di¢!* Trenutki so bili grozni. Ce bi mi kdo hotel
kaj pomagati, bi mu divjaki ne pustili, tako so
bili divji. Ves bencin, s katerim sem bil oblit, je
zagorel naenkrat. Suknja je bila vsled mraza in
sneznih kep mrzla in so prvotno gorele na njej
le kosmatine. Kako dober je Bog.

Nih¢e mi ni hotel in mogel pomagati. Tudi
sam bi si ne mogel, ¢e ne bi imel na rokah
usnjenih rokavic in okoli vratu zavijace. Ce bi
segel s prostimi rokami do gumbov suknje, bi
bil na rokah takoj ves opecen. Tako pa sem z
rokavicami na rokah hitro odpel suknjo, gore-
¢o sem slekel in vrgel od sebe, da je oblezala
na robu sedeza. Ko sem suknjo sre¢no odlozil,
sem Cutil da gori pod vratom kolar iz celuloi-
da. Zgrabil sem volneno ovijaco in z njo zadu-
Sil Se ogenj pod brado. Bil sem v trenutku silno
utrujen, prevzet in prestrasen, a zavesti nisem
izgubil. Ce bi bil gorel le nekaj trenutkov veg,
bi se gotovo zgrudil. Surovost pa ni odnehala,
vpili so neprestano samo: ,Zgori, crkne naj hu-
di¢!“« (V spomin in opomin, str. 217)

Tudi potem, ko je tezko posSkodovan skof iz-
stopil, ni bilo nobene volje s strani milice, da
bi mu pomagala oz. da bi ukrepala proti agre-
sivnim nahujskanim demonstrantom. Mili¢nik
ga je samo napotil v ¢akalnico, ¢es da bo tam
na varnem, dejansko pa ga je milica prepus-
tila razdivjani mnofZici, ki ga je zasmehovala
in prisilila, da je stopil na mizo. Sele po uri in
pol sta ga s spremstvom dva udbovca napotila
nazaj v vagon. Resilca so klicali Sele, ko je bilo
najhujse Zze mimo.

Ko je koncno prisel zdravnik iz novomeske
bolnisnice, je predlagal prevoz skofa v bolni-
$nico, vendar je razdivjana mnoZica to one-
mogocila. Po pri¢evanju Skofa sta mili¢nika
mirno sedela v resilcu zraven njega in nista
ukrepala kljub groznjam razgrajajo¢ih okoli
reSilca. Za Skofovim sedezem v resilcu je Sipo
nadomescala lepenka in obstajala je velika
nevarnost, da bodo divjaki Skofa Se enkrat fi-
zi¢no napadli.

Zato se je skof odlodil, da se z vlakom odpe-
lje nazaj v Ljubljano. Od tam je potem zaradi
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hudih opeklin moral po hudi nodi, ko so se
opekline zelo poslabsale, v bolnico.

O Zivljenju nadskofa Vovka in atentatu
nanj je bil sneman dokumentarni film. Re-
Zijo in montazo je imel na skrbi David Sipos.
Film si lahko ogledate na spletu:
https://www.youtube.com/watch?v=0HCE_smr|9k

Nekaj misli bozjega

sluzabnika nadskofa Vovka:

e “Ne toliko kot bolecine me boli surovost
slovenskega naroda.”

e “Strasne so rane, ki jih je zadajal sovraz-
nik med stiriletno okupacijo nasemu naro-
du in nasi domovini. Njegov najhujsi zlocin
pa je ta, da se mu je posrecilo razdvojiti nas
narod in nahujskati brata zoper brata.”

e “V/ petsto letih se je marsikaj spremenilo:
druzbeni in politi¢ni razvoj je Sel svojo pot
in se slednjic pri nas locil od Cerkve. Ob tej
cerkveni slovesnosti bi rad poudaril, kako
zelo Zelimo, da bi taka locitev ne pomenila
sovraznega razmerja, da bi namre¢ mogli
vedno najti pot pravega sozitja. Se zme-
raj smo namrec z vso duso prepricani, da
je samo globoko eticno oblikovan ¢lovek
zanesljiv in dober drzavljan in koristen ud
druzbe.” (leta 1962 ob 500-letnici ljubljan-
ske skofije)

e “Rodil sem se v isti kamri kot najvedji slo-
venski pesnik dr. PreSeren. In Ce bi se bil za
mrvo kdaj pregresil zoper slovenski narod,
ne bi imel pravice, da se s tem hvalim. Tako
sem pa na svoj slovenski rod lahko pono-
sen. Se bolj sem pa ponosen na to, da sem
duhovnik katoliske Cerkve.”

e “Danes je god sv. apostolov Petra in Pa-
vla. Zame je to najbolj srecen spominski
dan Zivljenja, saj sem bil na ta dan pred 40
leti posvecen v masnika. Bogu neizmerna
hvala za to. Vecje milosti mi ni mogel dati.
Zaradi bolezni trpim. Ne vem, e Se kdaj do-
Zivim danasnjo obletnico. Naj bo vse Bogu
darovano ... Hudo mi je, ko ne morem da-
nes posvetiti novomasnikov. Molim, da bi
bili dobri. Ohrani jih, Gospod, in blagoslovi
vse naSe duhovnike! Neizmerno jih imam
rad. Zato, ker so Gospodovi in zanj delajo
in trpijo. Zelo mi je hudo, ¢e sem bil kdaj s
kom bolj trd. Res, le potreba je to prinesla
in moji zmuceni Zivci. Sproti sem odpuscal,
vse pozabil, za isto prosim tudi vse svoje
drage sobrate. Pri vsaki sv. masi sem se
rad vseh duhovnikov spomnil, za vsakega
umrlega sem takoj maseval. Nadvse bom
srecen, ¢e mi bodo duhovniki in redovniki
vracali molitveni spomin. Hudo mi je, ker
letos zaradi bolezni ne morem na birme.”
(Teden dni pred svojo smrtjo)

Postopek za beatifikacijo nadSkofa Vovka:

Duhovniki dekanije Radovljica so leta 1995
izro¢ili nadskofu Alojziju Sustarju prosnjo, da
bi se zacel skofijski postopek za beatifikaci-
jo Antona Vovka. To prosnjo je podprl leta
1996 Duhovniski svet ljubljanske nadskofije.

Ko je iz Rima prislo ustrezno dovoljenje,
je nadskof Franc Rode 13. maja 1999 zacel
uradni postopek za beatifikacijo boZjega
sluzabnika Antona Vovka.

Po zakljucku skofijskega postopka je pos-
tulator Ivan Merlak 27. oktobra 2007 zbra-
no dokumentacijo izroCil prefektu Kongre-
gacije za svetnike v Rimu.

Molitev k boZjemu sluzabniku nadskofu
Antonu Vovku:

O Bog, v skofu Antonu Vovku
si dal svojemu ljudstvu dobrega pastirja
in pogumnega pricevalca za vero
v ¢asu preizkusnje. Prosimo te,
povelicaj ga pred vesoljno Cerkvijo,
da bo pred nami se mocneje
zablestel njegov zgled in bosta po njem rasla
nasa vera v tvojo ocCetovsko Previdnost
in zaupanje v Marijino materinsko varstvo.
Po Kristusu, nasem Gospodu.
Amen.

Pripravil JoZe Jan

NOVA KNJIGA | Doba velikih migracij na slovenskem

1z8la je nova knjiga o slovenskih migracijah,
obseZna, saj zajema obdobje od srede 19. sto-
letja do druge svetovne vojne.

Delo je izdala Zalozba ZRC SAZU, avtorji so
prof. dr. Aleksej Kalc, dr. Janja Zitnik Serafin
in prof. dr. Mirjam Milharci¢ Hladnik. Slednja
je obiskala Argentino s dr. Kajo Sirok v avgu-
stu 2012 in tudi takrat imela predavanje za
Slovensko kulturno akcijo v Slovenski hisi
(mimogrede, zelo uspesno in s Stevilnim ob-
¢instvom).

Vprasali smo dr. Kalca o tem delu.

-> Kako je nastala ideja zdruZiti v enem sa-
mem delu skoraj sto let izseljevanja Sloven-
cev, za katerega vemo, da je bilo skozi vso
zgodovino zelo mnozi¢no?

Knjiga je rezultat raziskovalnega projekta,
katerega namen je bil preuditi zgodovino mi-
gracij na Slovenskem v dobi t. i. modernizaci-
je na podlagi razpolozljivih Studij in ponuditi
strokovnemu ter SirSemu bralstvu prikaz do-
gajanja vzdolZz omenjenega casovnega loka.
Delo se ne omejuje na obravnavo izseljenskih
gibanj in opisovanje slovenskih izseljenskih
skupnosti po svetu, kot je znacilno za vecino
drugih slovenskih studij o tej problematiki.
Poudarek je na selitvah kot pojavu, vtkanem
v gospodarske, druzbene, politicne in kultur-
ne procese, ki je na Slovenskem kot drugod
spremljal in soucinkoval na potek zgodovine.
Bralec v knjigi ne bo nasel natanc¢nega pregle-
da selitvenih primerov in slovenskih skupnosti
po svetu, saj bi za to potrebovali enciklopedic-
no delo. Ce si tega Zeli, ima na voljo bogato
literaturo. Knjiga pripoveduje zgodbo o naci-
nih in znadilnostih izseljevanja, o obsegu in
usmeritvah migracijskih gibanj, o kontekstih
in razmerah, v katerih so se dogajala, o go-
spodarskem in druzbenem pomenu selitev, o
njihovi spremenljivosti in prilagodljivosti gle-
de na splosne in specificne okolis¢ine. Govori
seveda tudi o oblikah vkljucevanja slovenskih
izseljencev v nova okolja in njihovi vsestranski
ustvarjalnosti. Vse pa skusa prikazati tako z vi-
dika pojavov kot skozi izkusnjo migrantov, to
je konkretnih ljudi, ki so s svojimi odlocitvami
in izbirami migracijske pojave sooblikovali.

- Tu poznamo le tri migracijske vale, okoli
1870, medvojnega, ki se je umaknil italijan-
skemu nasilju, in pa povojnega, politicnega.
So pa tudi seveda Se drugi, in tudi v druge
kraje sveta.

Zgodovina slovenskih migracij, ali bolje re-
¢eno migracij na Slovenskem, je izredno
kompleksna. Ze zaradi tega, ker je slovenski
etnicni prostor pripadal raznim drZavam,
razlicnim administrativnim, gospodarskim
in politicnim kontekstom. Do prve svetovne
vojne in nekoliko manj tudi po njej je ta pros-
tor mocno zaostajal v razvoju industrializaci-
je in drugih neagrarnih panog, ki bi zmogle
absorbirati in zadostiti gmotnim potrebam

preobilnega kmeckega prebivalstva. Iz tega
osnovnega neravnovesja se je od srede 19.
stoletja dalje rojevalo mnoZi¢no izseljeva-
nje, ki je ozemlje danasnje Slovenije do prve
svetove vojne prikrajsalo za neto 310.000
prebivalcev. Izseljevanje ni drzalo le v ¢ezmo-
rske dezele, ampak se je Se prej usmerilo v
druge dele avstroogrske monarhije in pro-
ti gospodarskim sredis¢em znotraj samega
slovenskega etnicnega ozemlja. lzseljevanje
se je nadaljevalo tudi med svetovnima voj-
nama, ko je »zmanjkalo« nadaljnjih 130.000
prebivalcev. Takrat se je od predvojnih ciljev,
zlasti ZDA, ki so zaprla svoja vrata vzhodnoe-
vropskim priseljencem, preusmerilo drugam
v tujino in v notranjost Jugoslavije. V tem ob-
dobju je prisla bolj do izraza tudi Juzna Ame-
rika, ki je pred vojno v primerjavi z drugimi
drzavami sprejela le majhen delezZ slovenskih
izseljencev. Pred vojno so se Slovenci v okvi-
ru kolonizacijskih programov izseljevali pred-
vsem v Brazilijo, po vojni, ko se je tok znatno
povecal, pa je postala glavni cilj Argentina.
- Katere posebnosti imajo, po opisu v tem
delu, migrantske skupine, ki so se nastanile v
Argentini? In drugje?

Argentina ima posebno mesto v zgodovini
slovenskega izseljevanja. Velika vecina slo-
venskih izseljencev se je odpravljala v tujino
v iskanju zasluzka, ki so ga do prve vojne v tu-
jini ponujale predvsem ZDA s svojo ekspan-
zivno industrijo. V Argentino se je podala le
manjsa skupina kmetov in izobrazenih pokli-
cev. Po vojni pa je z gospodarskim razvojem
in ob izpadu severnoameriskih ciljev postal
zanimiv tudi argentinski delovni trg. Pouda-
riti je treba, da so ta argentinski selitveni tok
napajali predvsem Slovenci iz Primorske, ki je
takrat presla pod Italijo, kjer so bili delezni
nacrtne raznarodovalne politike. V okviru le-
-te je fasizem spodbujal izseljevanje sloven-
skega prebivalstva in mu olajsal odhajanje v
juznoameriske drzave. Primorski priseljenci
so torej prihajali v Argentino v iskanju bolj-
Sih gospodarskih razmer in da bi se izognili
politichemu in narodnemu preganjanju. To
je skupnost moc¢no zaznamovalo, v identite-
tnem pogledu, v politicnih usmeritvah in ak-
tivnostih. Zaznamovalo je tudi njene odnose
s povojno emigracijo, ki je bila ravno tako po-
gojena s trpko politicno »usodo«.

-> Viri, po katerih ste sestavili to delo, so ver-

jetno domadi in pa tudi iz tujine. Za slednje,
kako ste zbirali podatke?

Knjiga temelji ve¢inoma na slovenskih in tujih
Studijah na temo migracij in z njimi povezanih
zgodovinskih dogajanj. Od osemdesetih let
dalje, ko so izseljenstvo in migracijske teme
zaceli v slovenski humanistiki in druzboslovju
pridobivati mesto, ki si ga zasluzZijo, je nasta-
la obseZna literatura. Kljub temu, da Stevilni
vidiki Se niso bili pojasnjeni, je bilo mogoce s
pomocjo teh del nas prikaz graditi na trdnih
dokumentarnih temeljih. Za spoznanija, ki smo
jih vdelali v naso razpravo, se moramo zato
zahvaliti stevilnim zgodovinarjem, demogra-
fom, geografom, etnologom, antropologom
pa tudi nestrokovnjakom in vsem, ki so se te-
matiki posvetili iz lastnih zanimanj. Upostevali
smo seveda tudi literaturo in objavljene vire
iz obravnavanega cCasa, npr. Casopisje, Studi-
je, strokovne in politicne razprave. Ker smo
v ospredju Zeleli ohraniti ljudi in ¢lovesko di-
menzijo selitvene izkusnje, kot opozorilo, da
migracijskih dogajanj ni mogoce poenostav-
liati, pa smo izkoristili tudi osebne zgodbe in
pricevanja. Ti viri bralcem ponujajo bolj ne-
posreden in oprijemljiv vpogled v migracijsko
realnost.

=> Prof. dr. Mirjam Hladnik je bila nosilka in-
formacije o tej izdaji, tudi na Facebooku. Ste
dobili odzive na ta sporocila? Se je pokazalo
zanimanje iz tujine?

Knjiga je izSla na zacCetku marca, tik preden
so nastopile omejitve gibanja proti Sirjenju
virusne okuzbe. Zato Se ni prisla med bralce,
razen nekaterih pa so zastale tudi promocijske
pobude, zlasti javne predstavitve, ki smo jih
nacrtovali. Za prave, s tem mislim vsebinske
odzive je Se prezgodaj. Nadejamo se seveda
strokovnih recenzij in soocanj, ki so za avtorje
glede preverjanja opravljenega dela najbolj
hvalezne. Knjiga pa je namenjena tudi Sirsi pu-
bliki in veseli bomo, ¢e bomo zgodovino slo-
venskih migracij priblizali ¢im SirSemu krogu
ljudi. Posebno bomo pocaséeni, ¢e bodo po
njej segli protagonisti slovenske izseljenske
zgodbe, se pravi slovenski izseljenci in njihovi
potomci po svetu. Tudi njim je knjiga Ze zdaj
oziroma bo v kratkem dostopna po obicaj-
nih kanalih narocanja. Slovenski »primer« je
zaradi svojih posebnosti zanimiv tudi v med-
narodnem smislu. V mednarodni literaturi o
migracijah, na primer v sintezah o zgodovini
selitev, pa je le redko omenjen ali povsem za-
nemarjen. To je pripisati tudi nasi preskromni
participaciji v mednarodnih debatnih forumih
in premajhnemu objavljanju nasih razisko-
valnih dosezkov v mednarodnih publikacijah.
Zato imamo v nacrtu anglesko izdajo knjige,
prirejeno za tujo publiko.

-» Hvala lepa dr. Kalc!

Rok Fink

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 K R I 2 A N K A
12 13 14 15 ) . . ) . .
Karantena je prav posebno primeren ¢as za brskanje po starih ¢asopisih... In tako smo
v Svobodni Sloveniji iz I. 1988 zasledili krizanke, mojstrske izvirnike, ki jih je ustvaril
16 B 18 vsestranski umetnik Stanko Jerebic.
Si upate sprejeti izziv?
19 20 21
VODORAVNO: 1) Gr3ki bog ljubezni. 5) Del glave. 9) Komaj gori, brli. 12) Rastlina, iz
22 23 24 25 26 27 katere delajo grenko pijaco. 14) Sramotilen spis. 16) Neke vrste klobase. 18) Prebirati.
20) Dih. 21) (Franc - ) Nemski pisatelj ¢eskega rodu (1883-1924). 22) Obstajata.
28 29 30 31 24) Prostor za igranje. 26) Priprava za oranje, ki zemlje ne obraca. 28) Osebni zaimek.
29) Letopis. 31) Medmet, ki izraza nevoljo. 32) NiZje razvita vodna rastlina. 34) Pravkar
= = = = narejena. 35) Napenjajo. 36) Zensko ime. 38) Malik. 40) Juhi podobna jed. 41) Seznam.
43) Napicim. 45) Pesnik. 47) Zensko ime. 48) Zastarelo: vendarle. 49) Majhna deklica.
6 o 8 # NAVPIENO: 1) Vrsta pesnitve. 2) Prislov, ki izraza, da je kaj v skladu z resni¢nostjo.
3) Zlasa. 4) Mot. 6) Spijo. 7) Kazalni zaimek. 8) Najmanjsi dobitek pri tomboli.
40 “ 42 9) Tlatansko delo. 10) Smrtnonosen. 11) Hoditi. 13) Trud. 15) Povrien, lahkomiselni
élovek. 17) Podoba Device Marije. 19) Pogovorno, zadnji letnik gimnazije.
43 44 45 46 21) Upogibam. 23) Nerodne?. 25) Stevnik. 27) Nadut. 29) Prestolnica Egipta.
30) Za gotovo nalogo izvezbana skupina ljudi. 33) Jarek. 35) Naras¢anje morske gladine.
a7 28 29 37) Turdki sodnik. 39) Tistim, njim. 40) Osebni zaimek. 41) Poseduje. 42) Klica.
44) Pripovedna pesnitev. 46) Staroegipcansko sonéno bozanstvo.
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“En dober pregovor na dan, preZene slabo voljo stran”

PREGOVORI IN CITATI

CAS

Pozdravljeni, prijatelji! Kako se imate, dragi

bralci? Se kaj dolgocasite, ko morate biti za-

radi karantene doma? Ali Cas izkoristite za to,

da morda preberete tisto knjigo, ki Ze dolgo

Caka na polici? Ali pa pogledate film, ki ste ga

zaradi pomanjkanja ¢asa odloZili za “drugic¢”?
Cas je dragocen kot zlato - pravi lep sloven-

ski pregovor. Kako velika resnica!

BlaZeni skof Slomsek je za adventno razmislja-
nje napisal lepo misel o ¢asu:

Nase najdraZje blago je cas; in vendar ga
najvec izgubimo, dokler ne prerajtamo, koliko
zlatega casa po nepotrebnem zamudimo.

Kdor vsak dan eno minuto zamudli, koliko za-
mudi v enem tednu? Koliko v enem letu?

Poglejmo, kaj nam o casu povedo pregovori
in citati:

e Odtekla voda ne poganja mlinskih koles.
(Italijanski pregovor)

o Ce ljubis Zivljenje, ne zapravljaj ¢asa, kajti
cas je snov, iz katere sestoji Zivljenje.
(Benjamin Franklin, ameriski novinar, pisatelj,
znanstvenik in politik)

e Tistemu, ki zna pocakati, ¢as vse prinese.
(Francoski pregovor)

e Koliko casa pridobi tisti, ki se ne meni za

to, kaj mislijo, govorijo in delajo drugi, te,vec
skrbi samo za to, ¢e so njegova lastna deja-
nja pravicna, blaga in dobra.

(Mark Avrelij, rimski vojskovodja, filozof in cesar)

e Ce ima$ nekoga rad, si zanj ¢asa ni tezko
odmeriti. Pravzaprav ne merimo ¢asa mi,
meri ga ljubezen.

(Tone Kuntner, slovenski pesnik in gledaliski igralec)

¢ Ura, pridobljena zjutraj, je zaklad zvecer.
Vsaka minuta je dragocen zaklad, ki ima ne-
skonéno vrednost - kakor Bog sam.

(Sv. Janez Bosco, italijanski duhovnik in pedagog,
ustanovitelj salezijancev)

e Zal naj ti bo le za tri reéi tvojih preteklih
dni: za hudo storjeno, za dobro zamujeno in
za izgubljeni cas.

(Blazeni skof Anton Martin Slomsek)

o Cas: tisto, kar ¢lovek vedno poskusa ubiti,
na koncu pa njega ubije.

(Herbert Spencer,angleski filozof,

biolog in sociolog)

e Clovekov najboljsi svetovalec je ¢as.
(Latinski pregovor)

¢ Vse ob svojem casu preide. Kar je rojeno,
smrti ne uide. (Slovenski pregovor)

e Vedno je pravi Cas,

da storimo to, kar je prav.

(Martin Luther King, ameriski baptisticni duhovnik
in borec za drZavljanske pravice)

¢ Ne reci: napravil bom, ko bom imel ¢as, kaj-
ti nemara ne bos imel ¢asa.
(Talmud)

o Casi se spreminjajo in z njimi tudi mi.
(Latinski pregovor)

Izbral JoZe Jan

KOLEDAR

Verski program tedna na:
https://sites.google.com/view/
robertbrest

Sobota, 16. maja ob 15.
Kulinari¢no popoldne, Pristava na
YouTube

Nedelja, 17. maja ob 17
OBLETNICA doma San Martin na
https://youtu.be/LaNCDI9SThQ

OSEBNE NOVICE

T smrmi

Matilda “Tilka” LESKOVEC roj.
BORSTNAR (93), umrla 30. 4. 2020.

Rudi RIBNIKAR (78), umrl 5. 5. 2020.

Olga GOLOB (62), umrla 3. 5. 2020.

RESITEV KRIZANKE:

VODORAVNO: 1) Eros. 5) Usta. 9) Tli. 12) Pelin.

14) Pamflet. 16) Salame. 18) Brati. 20) Sapa.

21) Kafka. 22) Sta. 24) Oder. 26) Ralo. 28) Me.

29) Kronika. 31) Eh. 32) Alga. 34) Nova. 35) Pno.

36) Erika. 38) Idol. 40) Obara. 41) Imenik.

43) Nabodem. 45) Rimar. 47) Ana. 48) Ipak. 49) Mala.

NAVPIENO: 1) Ep. 2) Res. 3) Olasa. 4) Sila. 6) Spe.

7) Ta. 8) Amba. 9) Tlaka. 10) Letalen. 11) Iti. 13) Napor.
15) Frfra. 17) Madona. 19) Osma. 21) Krovim.

23) Teleban. 25) Eno. 27) Ohol. 29) Kairo. 30) Kader.
33) Graba. 35) Plima. 37) Kadi. 39) Onim. 40) Ona.
)

41) Ima. 42) Kal. 44) Ep. 46) Ra.

V mesecu juniju se bomo spominjali 75-letnice konca vojne in revolucije na Slovenskem.

Tokrat prvic¢ ne bo mogoce, da bi se vsi zbrali na spominski proslavi v Slovenski hisi, kot smo delali vsako leto. Slomskov
dom, ki ima letos na skrbi organizacijo, zato Ze pripravlja ,,proslavo v karanteni”.

V nas program bomo vkljucili fotografije Zrtev revolucije in preZivelih domobrancev in Zelimo, da bo nasa virtualna
razstava ¢im bolj popolna. Zato vabimo vse rojake, da nam posljete tudi vase fotografije, oz. vasih sorodnikov.

Za objavo je potrebno, da so po moznosti slike individualne, zraven pa prosimo se za podatke, e z njimi razpolagate:
ime in priimek, datum in kraj rojstva in/ali smrti, podatek o sorodnikih v skupnosti, skratka kar se vam zdi potrebno.

Slike nam lahko posljete po emailu na naslov slomskovdom.rm@gmail.com do 24. maja.

Ta zbirka bo tudi v bodoce ostala dokument in pricevanje o tej tragediji slovenskega naroda in Zelimo, da bo ¢im bolj
popolna, zato vas vse vljudno vabimo k sodelovanju.

Odbor Slomskovega doma

1.

1.

“Jaz sem vstajenje in Zivljenje”, govori Gospod;
“kdor vame veruje, vekomaj ne bo umrl.”
(N 11, 25-26)

Svojo Zivljenjsko pot je sklenil
nas dragi moz, ati, stari ata, tast in stric

TONE JAVORSEK

(30.4.1930 - 21.2.2020)

Iskrena hvala vsem, ki ste se v tako
velikem stevilu poslovili od njega, hvala za izrecena
soZalja in za darovane sv. mase.

Posebno se zahvaljujemo
gospodu Robertu Brestu za poslovilno sv. maso.
Zalujoci:
Zena: Francka, roj. Trobec
Hcerki in sinova: Marjeta z mozem Romanom,

Toni z Zeno Miriam, Jure z Zeno Barbaro in Tatiana
Vnukinje in vnuki: Katerina, Gregor, Natalija, Alenka, Marjana,
Tomaz, Andreja, Matjaz C., Matjaz J. in Sofia
ter ostalo sorodstvo

Buenos Aires, Moravce

brigoanti

PREMIUM LEATHER SHOES

KePAC s

Fabrica de tubos y envases de cartén

Svobodno Slovenijo podpirajo

GOIOMAX

SUPERMAYORISTA DE OFERTAS

ARGENTINA S.A.

“K Tebi Zelim, moj Bog.”

Sporocamo, da je v Cetrtek, 30. aprila 2020,
po kratki bolezni umrla nasa mama,
stara mama, pra stara mama

MATILDA “Tilka”
LESKOVEC
roj. BORSTNAR

stara 93 let.

Zalujoci:
sin Lojze z druzino
sin Janez z druzino
héerka Marta z druZino
ter ostalo sorodstvo.

Priporocamo jo v molitev!

Argentina, Slovenija

“A) Antonio Podrzaj e Hijos S.R.L.
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